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FBP FieldBusPlug
Dispositivos de controle e automagao

Nova linha de relé inteligente ABB,
UMC100 Limites

Com o novo UMC100-FBP, a ABB fornece a melhor solugao para a integracao
do controle de motores em sistemas de controle

O UMC100-FBP é um sistema de gerenciamento de motor PDQ22, uma solucédo ABB para a
flexivel e com maddulos expansiveis para motores de baixa otimizacao de redes Profibus
tenséo, de velocidade constante. Sua tarefa mais importante O PDQ22 € um acessorio para a co-

é evitar a paralisagao do sistema por meio da deteccgéo municacao Profibus, que possibilita a
precoce de possiveis problemas da aplicacao e reduzir os conexao de até quatro dispositivos em
tempos de paralisagédo através de uma rapida deteccao da um né de rede. Isto faz com que seja
causa do erro, caso tenha ocorrido uma parada do motor. possivel quadruplicar a capacidade de

dispositivos no mesmo trecho Profibus,
tornando-o uma solucao muito eficien-
te, principalmente quando os dispositi-
vos estdo proximos uns dos outros. ' oy
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FBP FieldBusPlug
Descricao do sistema

FieldBusPlug

Relé inteligente
UMC100-FBP

Softstarter PST

Automagcao
descentralizada S500

Médulo de
entrada/saida WDI 100

Disjuntor Emax
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O sistema FieldBusPlug permite uma integragdo simples, universal e inteligente de diversos
dispositivos de controle em quaisquer sistemas de automacao.O planejamento simples e a
integracéao flexivel também exerce um efeito sobre o projeto e a operagdo de maquinas e
sistemas.

Dispositivos tipicos
Sao os relés inteligentes, softstarters, disjuntores e sistemas de automagéo descentralizada.

Interface Fieldbus

Os dispositivos listados s&o neutros. Com o FieldBusPlug (FBP), eles podem ser conectados a
qualqguer sistema fieldbus.

Reducao do numero de dispositivos
Uma unica versao de dispositivo pode ser conectada a diferentes sistemas Fieldbus por meio

de FieldBusPlugs adequados. Isto simplifica o planejamento, desenvolvimento, manutencao e
armazenagem.

Seguranca operacional

A tecnologia de conexao M12 com componentes prontos para uso, garante facil montagem e
alta disponibilidade.

Ampla linha de acessorios

Uma ampla linha de acessorios, como cabos, adaptadores, plugues e ferramentas de software
fazem parte da lista de produtos.

Integragao simples
Novas ferramentas com base no padrao de FDT/DTM (Device Type Manager) da suporte a
planejadores e operadores na configuragao e implementacao de sistemas

Controle do processo/monitoramento -

Sistema de automagéao

Todos os sistemas
fieldbus comuns

Nivel do campo




FBP FieldBusPlug

Relé inteligente
UMC100-FBP

Painel de operacao
UMC100-PAN

|
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Médulo I/0 de expansao
DX111-FBP / DX122-FBP

Legelsl
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ri1

Aplicagao especifica
para o cliente

Gerenciamento do motor

Desenvolvimento continuo

O relé inteligente UMC100-FBP complementa de forma ideal a ja testada plataforma UMC22-FBP
com diversas fungdes adicionais e extensdes. E baseado na longa experiéncia da ABB na area
de protecédo de motor e tecnologia de acionamento.

Gerenciamento do motor

Com suas caracteristicas pré-definidas e a opgéo de adaptar-se totalmente a diferentes condi-
cbes do sistema devido a sua ldgica flexivel, o UMC100-FBP se adequa muito facilmente a
diferentes aplicagbes. Para aplicagdes mais complexas, com mais sinais especiais ou 1/Os,
estdo disponiveis médulos de expansao.

Alta eficacia do sistema

O UMC100-FBP fornece continuamente dados operacionais, de servigo e diagndsticos do
motor. Isso permite que o operador detecte falhas a tempo ou mesmo que ele evite essas
falhas com medidas adequadas, amenizando as consequéncias. A localizagéo e eliminagéo
rapida de erros aumenta a eficacia do sistema.

Protecao eletrénica completa do motor

A protecéo eletrénica do motor € completa e auto-suficiente, mesmo se a rede de comunica-
¢ao ou os sistemas de controle estiverem com falhas. A alta precis&o do sistema de medicéo
eletrénica garante uma melhor utilizacao do desempenho dos motores. A tecnologia digital
garante estabilidade a longo prazo das caracteristicas de disparo, mesmo apds muitos anos
de uso.

Menos tempo de planejamento, desenvolvimento e custos com material

O UMC100-FBP ja convence durante as fases de planejamento e desenvolvimento devido a
sua estrutura universal e modular. Todos 0s recursos de protecéo, monitoramento e contro-
le necessarios estdo integrados em um Unico dispositivo, 0 que consequentemente reduz o
volume de fiagcdo. Com uma versao unica para todas as faixas de corrente e a tecnologia do
FieldBusPlug, o planejamento e reparo dos sistemas sao simplificados.

Facil integracdo em um espaco menor

Devido ao seu design compacto com sistema de medicao integrado, o UMC100-FBP reduz o
espaco necessario. Isso € importante para aplicagédo em sistemas de gaveta de baixa tensao
em condi¢gdes com espago limitado, ou para conversdo dos sistemas existentes para um sis-
tema moderno de controle de motores.

Integracao flexivel no controle do processo

Com o FieldBusPlug, o UMC100-FBP pode se comunicar com os sistemas de controle através
dos sistemas de comunicacao padrao PROFIBUS DP, CANopen, DeviceNet ou Modbus.

Com a interface FDT, é facil configurar o gerenciamento dos motores e adapta-lo ao processo.

Aplicacao em plantas industriais

Em grandes sistemas industriais, € muito comum que milhares de motores sejam obrigados a
fornecer o movimento necessario. Por sua vez, este processo exige dispositivos inteligentes
no local, bem como uma ligagao continua a partir do controle do processo e nivel de automa-
cao até o campo. Por este motivo, é especialmente importante que os motores possam ser
facilmente integrados em um sistema de controle e monitoramento. Com o sistema
FieldBusPlug e o novo sistema de gestao de motor UMC100-FBP, tem-se as melhores con-
digdes criadas para isso. O gerenciamento inteligente do motor garante a alta confiabilidade
no processo. O relé inteligente UMC100-FBP ¢é de facil manuseio, desde o planejamento e
execucao até o servigo no local.
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FBP FieldBusPlug
Exemplo de aplicacao: relé inteligente UMC100-FBP
em centros de controle de motor (CCM)

Aplicacao do relé inteligente UMC100-FBP em CCMs

A utilizacao de relés inteligentes com os respectivos acessorios coordenados oferecem muitas

vantagens.

— ao remover a unidade basica da gaveta do armario de controle, o sistema de rede continua
em pleno funcionamento. Isso se aplica a todos os FieldBusPlugs. N&o existem ramais que
poderiam resultar em mal funcionamento do fieldbus.

— 0s enderecgos de rede e parametros sdo mantidos

Relé inteligente em um né PROFIBUS DP

do FieldBusPlug
anterior

Link serial
para a gaveta

FieldBusPlug

UMC100-FBP Ex: PDP22.

L
u
L

4,

'_;.e* 1 H
) Cabo de sinal para o préximo
=Y interno da ga- FieldBusPlug
=) veta: CDP13 1

Dispositivo de
fixagdo CDP11

UMG100/UMC22
UMC100-PAN

Multiplos relés inteligentes em um unico n6 PROFIBUS DP

Link serial
paraagaveta s

UMC22-FBP

para o
. UMC1-4
.. (4xCDP16)

UMC-PAN

para' o préoximo
FieldBusPlug (PDX11)

Coluna de
cabos
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FBP FieldBusPlug
Mais dispositivos FBP

Disjuntores Tmax

Disjuntores Emax

Softstarter PSR

Softstarter PST e PSE

Médulo input/out
WDIO 100

Componentes de 1/0 S500 decentralizados

Mddulo de interface DC505 com interface neutra de fieldbus para conexao com FieldBusPlug.
Expansivel com modulos I/0 do sistema de automagéo AC500 para conceitos de automacao
descentralizada.

Para detalhes técnicos, consulte a ABB.

Disjuntores Tmax e Emax em comunicacao

Os disjuntores podem ser integrados em qualquer sistema fieldbus através do médulo de
interface FBP EP0O10 para conex&o ao FieldBusPlug.

Para detalhes técnicos, consulte a ABB.

Softstarters em comunicagdo PSR / PSE / PST

PSR/ PSE

Softstarter compacta com interface de fieldbus neutra via médulo externo (tipo PSR-FBPA)
para conexao ao FieldBusPlug.

Para detalhes técnicos, consulte a ABB.

PST
Softstarter com interface neutra de fieldbus integrada para conexao com FieldBusPlug.
Para detalhes técnicos, consulte a ABB

Modulo de entrada/saida para WDIO 100

Modulo de entrada/saida com interface de fieldbus neutro para automacao sem fio.
Para detalhes técnicos, consulte a ABB.
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FBP FieldBusPlug
Relé inteligente UMC100-FBP e acessorios

UMC100-FBP

UMC100-PAN

DX111-FBP / DX122-FBP
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Relé inteligente UMC100-FBP

Relé inteligente para gerenciamento de motores trifasicos de 0,24 - 63 A em um Uunico dispo-
sitivo. Protecdo contra sobrecarga térmica de acordo com EN/IEC 60947-4-1, com as catego-
rias de disparo ajustaveis em 5, 10, 20, 30 e 40. Transformadores de corrente integrados para
secao transversal de cabos de até 25 mm?2 (11 mm didmetro maximo incluido isolacao).

Métodos de controle do motor facilmente configuraveis: partida direta, partida reversa, estrela-
-tridangulo, atuador de valvulas, motores com dupla velocidade. Além disso, programacgéo de
blocos livre para aplicagcdes especificas do cliente.

Funcbes de protegcdo do motor: bloqueio de sobrecarga, falta de fase, desequilibrio, fuga terra
com sensor CEM11.

Funcbes de diagndstico: tempo de funcionamento, nimero de partidas do motor e disparos
de sobrecarga, armazenamento de parametros, dados do motor e mensagens de erro.

I/Os integradas: 6 entradas digitais, 1 entrada PTC, 4 saidas digitais.

Numero maximo de I/Os com maodulo de expansao: 14 entradas digitais, 8 saidas digitais, 1 saida
analdgica. Interface neutra de fieldbus para FieldBusPlug para conexao com sistemas de fieldbus.
Painel de operacdo UMC100-PAN.

Interface para a conexao de médulos de expanséao I/0.

Descricédo . Corrente | Tipo Cédigo | Peso
i nominal de estoque i (k)
Relé inteligente para protecdo de motores : 0,24 - 63 A : UMC100-FBP.O : 1SAJ 520 000 RO100 : 0,36

Modulos de expansao e acessorios para o relé inteligente UMC100-FBP

DX111-FBP.0: modulo I/O de expansao para tensao 24 Vc.c., 8 entradas digitais, 24 Vc.c.,

4 saidas digitais a relé.

DX122-FBP.0: modulo I/0 de expansao para tensédo 24 Vc.c., 8 entradas digitais 110 - 230 Vc.a.,
4 saidas digitais a relé.

Além disso, cada modulo tem saida analdgica de 0/4 - 20 mA ou 0 - 10 V.

Descricédo ¢ Parauso Tipo Cédigo ¢ Peso
com: de estoque i (k)
Médulo 10 para UMC100, 24 Vc.c. digital i UMC100-FBP :  DX111-FBPO : 1SAJ 611000 R0101 © -

Médulo |10 para UMC100, 110 - 230 Vc.a. :UMC100-FBP: DX122-FBP.O 1SAJ 622 000 RO101 -
entrada digital, 24

Cabo de conexao UMC100 - modulo 10, UMC100-FBP : UMCIO-CAB.030: 1SAJ 691 000 RO001 -

Conjunto de bornes para UMC | UMC100-FBP . UMCTB-FBP.O | 1SAJ 929 160 R0001 :
UMC22-FBP

Painel operacional UMC100-PAN e acessoérios para o relé inteligente UMC100-FBP
Painel de parametrizacao, operagao e diagnoéstico para o relé inteligente UMC100-FBP.
Configuracao dos parametros de rede e do motor. Tela com luz de fundo, grafica e multilingue.
Montagem diretamente sobre o UMC100-FBP ou na porta do gabinete de controle através de
um cabo de extensao e kit de montagem da porta IP65 (frontal).

Painel operacional UMC100-FBP: UMC100-PAN | 1SAJ 590 000 RO101 | 0,04

Cabo de extens@o de 3 m com kit para | UMC100-FBP i UMC-CAB.300 i 1SAJ 510 002 RO001 § 0,40

Cabo de extensédo de 7 m com kit para UMC100-FB
montagem da porta :

© UMC-CAB.070 @ 1SAJ 510003 R0001 i 0,40




FBP FieldBusPlug
Relé inteligente UMC100-FBP e acessorios

UMC22-FBP

UMC-PAN

Relé inteligente UMC22-FBP

Relé inteligente para gerenciamento de motores trifasicos de 0,24 - 63 A em um Unico dispo-
sitivo. Protecao contra sobrecarga térmica de acordo com EN/IEC 60947-4-1, com as cate-
gorias de disparo ajustaveis em 5, 10, 20 e 30. Transformadores de corrente integrados para
secao transversal de cabos de até 25 mm?2 (11 mm didmetro maximo incluido isolacao).

Métodos de controle do motor facilmente configuraveis: partida direta, partida reversa, estrela-
-tridangulo, atuador de vélvulas, motores com dupla velocidade.

Funcdes de protecao do motor: bloqueio de sobrecarga, falta de fase, fuga terra com sensor
CEM11

Funcbes de diagndstico: tempo de funcionamento, numero de partidas do motor e sobrecar-
ga, armazenamento de parametros e dados do motor.

I/Os integradas: 6 entradas digitais, 1 entrada PTC, 3 saidas a relé.

Interface neutra de fieldbus para FieldBusPlug. Interface com o painel de controle UMC-PAN.

Descricao Corrente Tipo Caodigo Peso

: nominal de estoque (kg)
Relé Inteligente £ 0,24-63A i UMC22-FBP.O @ 1SAJ 510000 RO600 @ 0,36
Relé Inteligente, versao ATEX . 0,24-63A | UMC22-FBPO = 1SAJ510 000 RO500 = 0,36

Painel operacional UMC100-PAN com acessdrios para o relé inteligente UMC22-FBP
Painel de parametrizacao, operagéo e diagnostico para o relé inteligente UMC22-FBP.
Configuracéo dos parametros de rede e do motor.

Funcao de copia e transferéncia de parametros do motor ao UMC22-FBPs.
Acessorios: cabo de extenséo e kit de montagem da porta IP65 (frontal).

Descricéao Para uso Tipo Caodigo Peso

com: de estoque (kg)
Painel operaciona { UMC22-FBP i  UMC-PAN  : 1SAJ 510001 RO002 @ 0,04
Cabo de extensdo de 3 m com kit para | UMG-PAN = UMC-CAB.300 | 1SAJ 510002 RO001 = 0,40
porta : :

Cabo de extensao de 0,7 m com kit para . UMC-PAN | UMC-CAB.070 | 1SAJ 510003 RO001 | 0,40
montagem frontal ; : : :
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FBP FieldBusPlug
Visao geral do software de configuracao

UTP22-FBP
(opgéo 1)

-IILﬂ :'_.:_

UTF21-FBP
(opgéo 2)
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Software de configuragao para o Relé Inteligente UMC100-FBP

A ferramenta ideal para a sua aplicacao

Asset Vision Basic é uma aplicagédo em FDT com uma interface grafica simples e moderna. Ela
fornece a funcionalidade basica para a configuragao efetiva, diagndstico e manutencao de dis-
positivos inteligentes de baixa tenséo da ABB. Além disso, devido a interface FDT aberta, outros
DTMs da ABB e de terceiros também podem ser usados.

Asset Vision Basic é a ferramenta ideal para configurar dispositivos FBP durante o
comissionamento, no local de trabalho ou como segundo mestre em uma rede PROFIBUS de
um sistema de controle.

Visao geral dos recursos:

— configuragéo online/offline e parametrizacao de
dispositivos

— leitura de informacgdes de parametrizacao e
configuragao do dispositivo

— dados de medicao e status em tempo real

— operacgao online e aviso de erro

— criacao de légicas especificas do cliente

— armazenamento de paréametros

A conexao com o dispositivo pode ser feita via PROFIBUS (opc¢éo 1) ou como conexao ponto
a ponto diretamente com o dispositivo (opgao 2).

Software de configuracao (opgéo 1):
Esta opcao é recomendada caso o sistema seja composto por varios dispositivos.

Descrigio Tipo Cédigo
de estoque
Interface USB para redes PROFIBUS © UTP22-FBP | 1SAJ 924 013 R00O1

frame FDT/DTM
Cabo do adaptador PROFIBUS DP Dsub9-M12 (opcional, para uso : PDA11-FBRP.050: 1SAJ 924 009 RO005
se a conexao com Dsub9 nao estiver disponivel, por exemplo, no

mestre ou repetidor)

Software de configuracao (opgéo 2):
Esta opcao é recomendada caso se destine a utilizacdo de dispositivos sem comunicagao ou
se os dispositivos estiverem conectados a um DeviceNet, CANopen ou Rede Modbus.

Cabo de interface de USB para FBP UTF21-FBP 1SAJ 929 400 R0O002

Device Type Manager PDP22/PDQ22 (DTM) inCILjindO aplicacao de PBDTM-FBP 1SAJ 924 012 RO003
frame FDT/DTM f f




FBP FieldBusPlug
Dispositivos para extensao das fungoes de protecao

CEM11-FBP

KORC 4L...

KORC 5L...

Monitor de falha terra CEM11-FBP para relés inteligentes UMC100-FBP / UMC22-FBP

Correntes de falha mA

¢ Tordide
i diametro !

Tipo

Cédigo ¢ Peso
de estoque i (k)

80", 300, 550, 750, 1000, 1200, 1500, 1700

100", 500, 1000, 1400, 2000, 2400, 3000, 3400 : 35 mm

1207, 1000, 2000, 2800, 4000, 4800, 6000,
6800 '

300", 2000, 4000, 5600, 8000, 9600, 12000
13600

CEM11-FBP.20

1SAJ 929 200 R0020 0,130

CEM11-FBP.35

1SAJ 929 200 R0035 0,200

¢ CEM11-FBP.60

1SAJ 929 200 RO060 0,330

CEM11-FBP.120 :

1SAJ 929 200 R0120 0,940

" valores mais baixos tém maior imprecisao

Transformadores de corrente para utilizagdo com os relés inteligentes

UMC100-FBP / UMC22-FBP

Transformador de secundario linear, trifasico com bloco terminal, para condutores de Cu 2,5 mm?.

Descricao Faixa de corrente Tipo Codigo Peso
recomendada ; de estoque (kg)
Transformador de corrente 60 ..185A  KORC 4L 185 R/4: 1SCA 022 193 R7830 @ 1,550
Transformador de corrente 180..310A  'KORC 4L 310 R/4: 1SCA 022 181 RO760 1,442
Transformador de corrente 300 ... 500 A KORC 5L 500 R/4§ 1SCA 022 208 R1010 1,700
Transformador de corrente 500 ... 850 A éKORC 5L 850 R/4§ 1SCA 022 208 R1440 i 1,900

Kits de conexao para uso com transformadores de corrente KORC
Kits para aplicagdo de conexao com transformadores de corrente e KORC e contatores série A.

Descricao Adequado para o

tipo de contador

Tipo

Caédigo Peso
de estoque i (kg)

Kit de conexao AF145 - AF185

DT 450 / A185

1SAZ 501 901 R1001

Kit de conexao AF260 — AF300

450 / A300

1SAZ 501 902 R1001

Kit de conex&ao” AF400 - AF460

DT 450 / AF460L

1SAX 701 902 R1001

Kit de conexao” AF580 - AF750

DT 450 / AF750L

1SAX 801 902 R1001

1 kit de conexao para o arranque estrela-triangulo. Para outros kits de conexao, consulte a ABB
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FBP FieldBusPlug
PROFIBUS DP FieldBusPlugs e outros dispositivos FBP

PDP22-FBP

PROFIBUS DP FieldBusPlug

Interface de fieldbus PROFIBUS DP pronta com diversos comprimentos de cabo. Suporta
PROFIBUS DP VO e V1.

— taxa de transferéncia de dados de até 12 Mbit/s.

— dispositivo PROFIBUS certificado.

— grau de protegao: IP65 diagndstico LED.

— plugue M12 A - codificado.

— certificagdes: CE, cUL

Descricdo Extensdo Tipo Cédigo i Peso

: do cabo ' de estoque (kg)
PROFIBUS DP FBP 0,25 m © 1SAJ 240 100 R1003 !
PROFIBUS DP FBP . 050m
PROFIBUS DP FBP C qo00m AJ 240 100 R1010
PROFIBUS DP FBP C 200m 5 AJ 240 100 R1020
PROFIBUS DP FBP © 500m | PDP22-FBP500 | 1SAJ 240 100 R1050 | 0,36

PROFIBUS DP FieldBusPlug para 4 dispositivos

O PDQ22 ¢ um membro da familia FieldBusPlug da ABB de plugues de comunicagéao.

Ele permite a conexao de até quatro dispositivos a PROFIBUS DP usando apenas um ende-
reco do ponto de interconexao do PROFIBUS. Isso permite uma 6tima solugdo com custo

PDQ22-FBP o L . N . o o
beneficio para o usuario, para a integracao de dispositivos proximos.
— 0 PDQ22 suporta: relés inteligentes UMC100 e UMC22, softstarters PSR3-105
e pads I/0 WDI e WDI/O.
— grau de protecao: IP65.
— LEDs separados indicam o status da comunicacao e status do dispositivo conectado.
— certificagbes: CE, cUL
Descricdo Tipo Cédigo ¢ Peso
de estoque (kg)
Conector quéadruplo de rede . PDQ22-FBP : 1SAJ 240200 R0O050 i 0.20
Conexao de diversos controladores universais do motor com relés inteligentes em um
ponto de interconexao PROFIBUS DP
UMC100-FBP

CDP11-FBP.O

@

Conexao
i CDP15-FBP.xxx

@

FBP escravo anterior
z.B. PDX11-FBP.xxx

uw 20 UMC
I . Préximo FBP escravo (080m..1.50m)  : CDP15-FBP150 : 1SAJ 929 140 R0015
3 :Suporte para cabo : CDP11-FBP.O ¢ 1SAJ 929 100 RO0OO1

PDQ22-FBP.O

Descrigcao Tipo Cadigo
de estoque
1SAJ 924 001 RO005

PDX11-FBP.050

1 i Cabo de extenséo
: PROFIBUS DP
(0,50 m ... 5,00 m)

Conexao
CDP15-FBP.xxx :
- 2 :Cabo de conexa@o

1SAJ 929 140 R0O003

0
0

i de sinal
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FBP FieldBusPlug
Acessorios PROFIBUS DP

Acessorios para conexao de rede PROFIBUS DP

Cabos para conexdes de rede
Cabo de rede pronto para uso com conector M12 e uma extremidade aberta do cabo.

Aplicavel para conexdes de rede, como acopladores PROFIBUS DP ou dispositivos com co-

municagao PROFIBUS DP integrada. Todos os plugues M12 sdo A-codificados.
PDF11-FBP.050

Cabos para conexdes de rede ! Extenséo Tipo Cédigo
PROFIBUS DP do cabo de estoque
Cabo M12 com conector fémeo 0,50 m : PDF11-FBP.050 | 1SAJ 924 002 R0005
Cabo M12 com conector macho 0,50 m - PDM1 0 1SAJ 924 003 RO005 : |

PDM11-FBP.050

Cabos para extensao de rede

Cabo PROFIBUS DP pronto para uso

— cabo com conectores M12 fémea e macho (PDX11-FBP.xxx).
— cabo sem conectores em bobina (PDC11-FBP.999)

PDX11-FBP : . S : :
Pronto para uso 0,50 m i PDX11-FBP.050 : 1SAJ 924 001 RO005
Pronto para uso 1,00 m . PDX11-FBP.100 | 1SAJ 924 001 ROO10
Pronto para Uso 3,00 m . PDX11-FBP.300 | 1SAJ 924 001 RO030
Pronto para uso 5,00 m . PDX11-FBP500 = 1SAJ 924 001 RO050
PDM11-FBP.O  PDF11-FBP.O Em bobina 100 m { PDC11-FBP.O99 | 1SAJ 924 004 R1000 |
? Acessorios para extensdo de rede
Conector de cabo Tipo Cadigo Peso
PDV11-FBP.0 PROFIBUS DP de estoque i (kg)
PDV12-FBR.O Plugue macho para cabos Profibus . PDM11-FBPO | 1SAJ 924 005 RO001 0,03
Plugue fémeo para cabos Profibus © PDF11-FBP.O 1SAJ 924 006 RO001 i 0,03

% Conectores terminais, alimentacao e adaptadores

PDR11-FBP.150

Descricao Tipo Cadigo
de estoque
= Resistor de terminagéo de 150 ohms ‘ PDR11-FBP.150 | 1SAJ 924 007 R0001

o

1SAJ 924 008 R0001
1SAJ 924 011 RO0O1
© 1SAJ 924 009 R0005

. PDAT2-FBP050 | 1SAJ 924 010 RO005 :
< Acessorios para PDQ22-FBP

Material para montagem
PDA12-FBP.050

PDA11-FBP.050

Adaptador para trilho DIN para PDQ22-FBP CDA11-FBP.O 1SAJ 929 300 R0O00O1
Suporte para cabo de sinal { CDP11-FBPO | 1SAJ 929 100 RO0OO1
Cabos de conexao

CDP15-FBP .

1SAJ 929 140 RO003
- Cabo de conexéo (fémeo/macho), protegido, extenséo 0,6 m CDP15-FBP.060 1SAJ 929 140 R0O006 -

Cabo de conex&o (fémeo/macho), protegido, extensdo 1,5 m: CDP15-FBP.150 i 1SAJ 929 140 R0015 | 0,20
Cabo de conexao (fémeo/ponta aberta), protegido, CDP16-FBP.150 1SAJ 929 150 R0O015 0,20

CDP16-FBP extensdo 1,5 m : : :
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FBP FieldBusPlug
DeviceNet, CANopen® e Modbus-RTU

DNP21-FBP
COP21-FBP
MRP21-FBP

14 | FBP FieldBusPlug

DeviceNet FieldBusPlug

Interface de fieldbus DeviceNet DP pronta com diversos comprimentos de cabo.
— aplicavel para todas as partidas de motores FBP e outros dispositivos terminais
— taxa de transferéncia de dados de até 500 kbit/s

— dispositivo DeviceNet certificado

— grau de protecao: IP65

— diagndstico LED

— certificagdes: CE, cUL

Descrigédo Extensdo Tipo Cédigo ¢ Peso

: do cabo de estoque (kg)
DeviceNet FBP FBP 0,25 m  DNP21-FBP.025 | 1SAJ 230 000 R1003
DeviceNet FBP FBP . 050m : . 1SAJ 230 000 R1005 = 0,10
DeviceNet FBP FBP C q00m 1SAJ 230 000 R1010
DeviceNet FBP FBP . 500m 1SAJ 230 000 R1050

CANopen® FieldBusPlug

Interface de fieldbus CANopen® pronta com diversos comprimentos de cabo.

— aplicavel para todas as partidas de motores FBP e outros dispositivos terminais
— taxa de transferéncia de até 500 kbit/s

— grau de protecéo: IP65

— diagnostico LED

— certificacbes: CE, cUL

CANopen FBP 0,25 m COP21-FBP.025 | 1SAJ 230 100 R1003
CANopen FBP . 050m COP21-FBP.050 | 1SAJ 230 100 R1005
CANopen FBP 1,00 m © COP21-FBP.100 | 1SAJ 230 100 R1010

Modbus-RTU FieldBusPlug

Interface de fieldbus Modbus-RTU pronta com diversos comprimentos de cabo.

— aplicavel para todas as partidas de motores FBP e outros dispositivos terminais
— taxa de transferéncia de até 57,6 kbit/s

— grau de protecgéo: IP65

— diagndstico LED

— certificagdes: CE, cUL

Modbus-RTU FBP . 025m . MRP21-FBP.025 | 1SAJ 250 000 RO003 : 0,09
Modbus-RTU FBP  050m :
Modbus-RTU FBP  100m :

Modbus-RTU FBP . 500m ' MRP21-FBP.500 . 1SAJ 250 000 RO050 | 0,36




FBP FieldBusPlug
Acessorios para DeviceNet, CANopen® e Modbus-RTU

_ Acessorios para conexao de rede DeviceNet, CANopen® e Modbus-RTU
Cabos para conexdes de rede

Cabo pronto para conexdes de rede, uma extremidade do cabo aberta.

DNF11-FBP.050

Cabos arredondados para Extensao Tipo Caédigo Peso

conexdes de rede do cabo de estoque (kg)

Cabo M12 com conector fémeo 0.50 m ‘ DNF11-FBP.050 | 1SAJ 923 002 R0005 : 0.04
— Cabo M12 com conector macho ) 0.50 m DNMHFBPOSO 1SAJ 923 003 RO005 004 """

Cabos para extensao de rede
Cabos de rede prontos para o uso.

DNM11-FBP.050 — cabo com conector M12 fémea e macho (DNX11-FBP.xxx)
— cabo sem conector em bobina (DNC11-FBP.999

Cabo de extenséo Extensao Tipo Caédigo
do cabo de estoque ;
Cabo pronto para uso 1,00 m ‘ DNX11-FBP.100 | 1SAJ 923 001 RO010
Cabo pronto para uso . 300m : . 15AJ 923 001 RO030
Cabo pronto para uso . 500m : . 1SAJ 923 001 RO050
Cabo em bobina 100,00 m . DNC11-FBP.999 | 1SAJ 923 004 R1000
DNX11-FBP
Acessorios para extensao de rede
Conector do cabo Tipo Cadigo Peso
de estoque (kg)
. \ Plugue macho M12 para cabo . DNM11-FBPO . 1SAJ 923 005 RO00T = 0,03
L Q Plugue fémeo M12 para cabo © DNF11-FBPO @ 1SAJ 923 006 RO001 i 0,03

DNF11-FBP.O DNM11-FBP.0 ) ) _
Resistor de terminagao

Acessorios de rede Tipo Cadigo Peso
de estoque (kg)
Resistor de terminacdo 120 ohms DNR11-FBP.120 : 1SAJ 923 007 RO001 0,02

P

DNR11-FBP.120
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FBP FieldBusPlug
Acessorios e documentacao do sistema

Acessorios diversos
— cartela de identificagéo de enderegcamento para os FieldBusPlugs
— tampas de cobertura para protecéo de plugues M12 abertos

Descricdo Tipo Cédigo ¢ Peso
‘ de estoque i (k)
Etiquetas de enderegcamento para FieldBusPlugs CAL11-FBPO | 1SAJ 929 005 R0001 -

CCC11-FBPO | 1SAJ 929 006 RO00T : -

Tampas de cobertura M12 para FieldBusPlugs

CP-E 24/2.5 Fonte de alimentacéo do FieldBusPlug
Tens&o: 90...260 Vc.a., 47...63 Hz.
Tens&o de saida ajustavel: 23...28 Vc.c., 5 A.

Fonte de alimentagdo 24 V /2.5 A
Fonte de alimentagdo 24 V /5 A

1SVR 427 032 R0O000
i 1SVR 427 014 RO00O

Para dados técnicos, consulte a ABB.

Acessorios para instalacao em CCMs de gaveta extraivel
Cabos e suportes para a conexao dos dispositivos FBP em sistemas extraiveis.

Descricéo Extenséo Tipo Codigo Peso

CP-S 24/5.0 do cabo de estoque (kg)
Suporte para cabo de sinal interno a gaveta : - . CDP11-FBP.O : 1SAJ 929 100 ROOOT : 0,50
Cabo de sinal para sistemas de gaveta £ 1,00m { CDP12-FBP100 i 1SAJ 929 120 RO001 | 0,20
(externo) - _—
Cabo de sinal para sistemas de gaveta 1,00 m CDP13-FBP.100 1SAJ 929 110 R0001 0,31
(interno) : : : :

Documentacao do sistema FieldBusPlug
Documentacao completa do sistema para planejamento do projeto. Dados técnicos, software,

sl ] simbolos de CAD, exemplos, FAQs.
CDP12-FBP . . : :
Descricéo Idioma Tipo Caédigo Peso
de estoque (kg)
Verséo em CD-ROM Alemao ¢ Documentago de FieldBusPlug | 2CDC 190 008 EO4xx : 0,01
: Inglés : ‘ :

CDP13-FBP
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FBP FieldBusPlug

Dados técnicos dos dispositivos

Relé inteligente UMC100-FBP / UMC22-FBP

Dados técnicos

UMC100-FBP UMC22-FBP

Circuito principal

0.24 ... 83 A com transformadores de corrente integrados, até 850 A
com transformadores de corrente externos (verificar pagina 11)

Protegao contra sobrecarga para

UMC100-FBP motores trifasicos

Categorias de trip (ajustavel)

5,10, 20, 30, 40

Definicao de tempo de -
resfriamento por calculo ou

configuragéao

Janela do transformador de

corrente interno

Protecao contra curto-circuito

Circuito de tensao de controle

UMC100-PAN Tensao

relés energizados

Consumo de corrente incluido entradas,

160 mA maxima

(360 mA méaximo com saida a transistor em 200 mA)

Protegao contra inversdo de polaridade

sim

Entradas/saidas

TEd

umMc22-FBP Capacidade de comutagcao em tensao 24 Vc.a./c.c. ... 250 Vc.a./c.c.

'.C‘JNé'bacidade de comutacdo em corrente
240 Vc.a.(c.a.15) 1.5 A maximo
120 Vc.a. (c.a.15) 3 A maximo
250 Vc.c. (c.c.13) 0.11 A maximo
125 Ve.c. (c.c. 13) 0.22 A maximo
24 Vc.c. (c.c.13) 1 A maximo

..Cu.c‘)'l"rente via contato comum lmax = B A gL/gG ...................

Vlda util do contato do relé Vida util mecanica > 5 x 106 ¢

UMC-PAN >1x106  ciclos de comufagab a 230 c.a., 0.5

Fiacdo do contato para carga indutiva

Diodo de roda livre para corrente direta, varistores/VDRs
para corrente alternada

Interfaces

1 (para conexao do painel 1 (para conexao do painel

operacional UMC100-PAN) operacional UMC-PAN)

Interface para expanséao 1/0

1 (para conexao de modulo
de expanséo 1/0)

Funcodes de diagndstico integradas

LED verde: dispositivo pronto para operagéao
LED amarelo: motor sendo usado (corrente do motor > 20 % da
corrente nominal ajustada) LED vermelho: Erro (tripping, falha, ...)
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FBP FieldBusPlug
Dados técnicos dos dispositivos

UMC100-FBP

UMC100-PAN

UMC22-FBP

UMC-PAN

18 | FBP FieldBusPlug

Relé inteligente UMC100-FBP / UMC22-FBP

Dados técnicos

UMC100-FBP UMC22-FBP

Outras fungdes de diagndstico

Horas de funcionamento, contagem de ciclos de comutagao

Tempo desde o ultimo evento -
de tripping :

Dados dos ultimos 16 eventos Dados do ultimo evento

de trip (anélise via DTM)

de tripping

5

2 limites de aviso e 2 limites
de trip ajustaveis

Funcdes de controle integradas

Partida direta, partida reversa, partida star-delta, partida por inversao
de podlos, drive por atuador/servo, modo transparente,
fungéo de inicio de emergéncia, operacao stand alone (auténoma)

(mesmo sem conexao de barramento)

Desligamento de carga controlada -
por tempo em caso de quedas
de tensao/ atraso de partida

configuravel

Funcdes de verificagao integradas

Interconexdes do canal de I/0, -

: uso do fieldbus, display do painel

Funcgdes de protecéo do
motor integradas

Sobrecarga, deteccao de falta de fase, detecc¢do de rotor bloqueado,
sobrecarga térmica (PTC), monitoramento de fuga terra com sensor

Tempo de checkback -
configuravel, detecgao de :
desequilibrio de fase,
protegao de rotor bloqueado
durante a partida

Parametros / configuragcao

Aplicacdes especificas ao cliente

Painel operacional, fieldbus (FieldBusPlug), DTM (DeviceTypeManager)
Ldgica configuravel de blocos -

Dados gerais

0.282 kg

Faixa de temperatura

Armazenamento: — ...+ 70

Operacgao: 0 ... + 60 °C Operagao: 0 ... + 55°C

Certificagoes

(outros certificados em andamento)

CE, cUL CE, UL, GL, CSA, SN,

RMRS, CCC

Painel operacional (opcional)

Ajuste e visualizagao dos dados do motor,do dispositivo e parametros
de rede. Indicacao digital do status de entradas e saidas, contagem
de horas de funcionamento, ciclos de comutagéo dos contatos e
operagao local

Interface grafica multilingue: -
Aleméo, Inglés, Espanhol,
Portugués

Médulos de expanséao I/0 (opcional)

2 modulos de expansao 1/0 -




FBP FieldBusPlug
Dados técnicos dos dispositivos

DX111-FBP

DX122-FBP

Médulos de expansao de I/0 para o controlador universal de motor relé inteligente

UMC100-FBP

Os mddulos I/0 de expanséo de I/0 sao exclusivamente destinados a complementar o
UMC100-FBP com entradas e saidas adicionais. Aplicagdes e adaptagcdes especificas do
cliente sdo possiveis por meio de interconexao logica dos canais de 1/0.

As informacdes estao disponiveis para fungdes locais e através do fieldbus. A ferramenta
PBTDM é necessaria para a configuragao.

Dados técnicos

DX111

DX122

Dados elétricos

Alimentacao auxiliar

24 Ve.c. (+30 %, —20 % = 19.2 ... 31.2 Vc.c. incluindo ripple)

Consumo de corrente incluindo entra-
das, relés energizados

Numero de entradas

8 entradas em 2 grupos de poten-
cial de referéncia comum (1 grupo
com 5 entradas, 1 grupo com 3
entradas) Isolagéo: Tipo 1 a.c.
para EN 61131-1

8 entradas em 2 grupos de poten-
cial de referéncia comum (1 grupo
com 5 entradas, 1 grupo com 3
entradas) Isolagéo: Tipo 2 a.c.
para EN 61131-1

24 Vc.c.
Atraso de entrada 4 ms tip
Niveis de sinal 0 estado ~-312 .45V

+15...+31.2V

6.0 mA tip (24 Vc.c.)

3.9 kQ

Faixa de frequéncia

Saidas digitais

Numero de saidas

acidade de comutagao em tensao

arga da corrente por via comum

Carga minima para comutagao
adequada

Diodo de roda livre para corrente direta, varistores/VDRs

para corrente alternada

240 Vc.a. (c.a.15)
120 Vc.a. (c.a.15)
250 Vc.c. (c.c.13)
125 Ve.c. (c.c.13)

EN 60947-5-1
1.5 A maximo

3 A maximo

0.11 A maximo

0.22 A maximo

1 A maximo

Vida util do contato do relé

Vida util mecénica > 5 x 106 ciclos de comutacao

> 1 x 106 ciclos de comutagéo a 250 Vc.a., 0.5 A

> 0.5 x 106 ciclos de comutagédo a 250 Vc.a., 1.5 A
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FBP FieldBusPlug

Dados técnicos dos dispositivos

DX111-FBP

DX122-FBP

20 | FBP FieldBusPlug

Médulos de expansao de I/O para o controlador universal de motor relé inteligente

UMC100-FBP

Dados técnicos

DX111 DX122

Saida analdgica

Faixas de saida H

Especificagdes dé cabo

Tensao maxima de saida

500 Q maximo, se configurado para 0/4 ... 20 mA saida;
1 kQ minimo., se configurado para O ... 10 V saida

Sim, se configurado para

Isolagao

nenhum

Interfaces

1 (para conexao com UMC100-FBP ou modulos de expanséo 1/0)

Funcgoes diagndsticas integradas

LED verde: dispositivo pronto para operacao
LED amarelo: cabo rompido ou indicagao de curto circuito
LED vermelho: erro (perda de comunicacao, falha, ...)

Dados gerais

Mgntagem Montagem sobre trilho DIN, qua!gg‘gr‘ posig?gge montgg‘gm
P‘i.mens()es 45 x 77 x 100 mm (sem plggygg de co'r)jg.rj.i‘oagéo} ..........
Peso . 0.220Kg o
Grau de protegéao IP20'

Faixa de temperatura

Armazenamento: —

Operagéo: 0 ... + 60 °C Operagéo: 0 ... + 55 °C

Certificagoes

CE, cUL (outros certificados em andamento)




FBP FieldBusPlug
Dimensdes (mm)

FieldBusPlugs e acessoérios

485

Relé inteligente

L

’47 525 — =
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PDP22-FBP, DNP21-FBP, COP21-FBP, MRP21-FBP

PROFIBUS DP FieldBusPlug para 4 dispositivos FBP
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Ponto de interconexdo para 4 dispositivos FBP
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Relé inteligente UMC100-FBP / UMC22-FBP
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FBP FieldBusPlug
Dimensdes (mm) - acessorios

Monitor de falha terra para o relé inteligente Transformador de corrente para uso com o relé inteligente
UMC100-FBP / UMC22-FBP UMC100-FBP / UMC22-FBP
S !
© aql
5 = r| %
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)
o I LIl J %
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KORC 5L500 R/4, KORC 5L850 R/4
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FBP FieldBusPlug
Exemplos de configuracao para a integracao de outros
dispositivos no sistema FieldBusPlug

Tmax T4/T5

Emax

EPO10

PST

PSR

PSE

Disjuntores Tmax e Emax em comunicacao

Modulo de interface FBP EPO10 para conexdao com o conector FieldBusPlug.

Para detalhes técnicos, consulte a ABB.

Linha PROFIBUS com disjuntor e EP010

Emax

24 Vc.c. necessarial

Profibus DP
mestre

EP010/B

=0

Tmax

EPO10/A

®

1 :Fonte de alimentagao 110 ... 240 Vc.a./24 Vc.c., 10 A

2 : Adaptador Dsub-9 - M12 (A-codificado)

3 : FieldBusPlug PROFIBUS DP VO/V1 (0.25 m ... 5 m)

PDP22-FBP.025
PDP22-FBP.050
PDP22-FBP.100
PDP22-FBP.200
PDP22-FBP.500

4 : Cabo de extensdo PROFIBUS DP (0.50 m ... 5.00 m)

PDX11-FBP.050
PDX11-FBP.100
PDX11-FBP.300
PDX11-FBP.500

5 : Resistor de terminagdo 150 ohms

PDR11-FBP.150

¢ Interface de comunicagao tipo A (Tmax: T4, T5, T6)

7 :lInterface de comunicagao tipo B (Emax, Tmax: T7)

EPO10

~1SAJ 924 007 ROOO1
1SDA 059 469 RO0OT
1SDA 060 198 R00O1

1SVR 427 015 RO100

_1SAJ 924 009 R0O005

"1SAJ 240 100 R1003

1SAJ 240 100 R1005
1SAJ 240 100 R1010
1SAJ 240 100 R1020
1SAJ 240 100 R1050

1SAJ 924 001 R0O005
1SAJ 924 001 RO010
1SAJ 924 001 RO030
1SAJ 924 001 RO050

Softstarters em comunicacao PSR/PSE/PST

Dispositivo compacto com interface neutra de fieldbus para conexdo com FieldBusPlug.

Para detalhes técnicos consulte a ABB.

Linha PROFIBUS com softstarter

24 Vc.c. necessarial

Profibus DP
mestre

1 :Fonte de alimentagao 100 .. 240 Vc.a./24 Vc.c., 1.25 A

2 i Adaptador Dsub-9 - M12 (A-codificado)

3 : FieldBusPlug PROFIBUS DP VO/V1 (0.25m ... 5 m)

4 : Cabo de extensédo PROFIBUS DP (0.50 m ... 5.00 m)

5 : Resistor de terminagao 150 ohms

PDP22-FBP.025
PDP22-FBP.050
PDP22-FBP.100

PDP22-FBP.200
PDP22-FBP.500

PDX11-FBP.050
PDX11-FBP.100
PDX11-FBP.300
PDX11-FBP.500

PDR11-FBP.150

PSR-FBPA

"1SVR 427 031 R0O0O00

1SAJ 924 009 R0O005

"1SAJ 240 100 R1003

1SAJ 240 100 R1005
1SAJ 240 100 R1010
1SAJ 240 100 R1020
1SAJ 240 100 R1050

1SAJ 924 001 RO005
1SAJ 924 001 ROO10
1SAJ 924 001 RO030
1SAJ 924 001 RO050

1SAJ 924 007 ROOO1
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FBP FieldBusPlug

Exemplos de configuracao para a integracao de outros
dispositivos no sistema FieldBusPlug

Dispositivos AC500 de automagao AC500 conectados via PROFIBUS DP
Dispositivo de automacao com interface neutra de fieldbus para conexdao com FieldBusPlug.

Linha PROFIBUS com dispositivos AC500 I/0 descentralizados inteligentes e
nao inteligentes

24 Vc.c. necessarial

Fonte de alimentacdo 110 ... 240 Vc.a./24 Vc.c., 10 A

1SVR 427 015 RO100

Adaptador Dsub-9 - M12 (A-codificado)

1SAJ 924 009 R0005

FieldBusPlug PROFIBUS DP VO/V1 (0.25 m ... 5 m)

PDP22-FBP.025
PDP22-FBP.050
PDP22-FBP.100
PDP22-FBP.200
PDP22-FBP.500

1SAJ 240 100 R1003
1SAJ 240 100 R1005
1SAJ 240 100 R1010
1SAJ 240 100 R1020
1SAJ 240 100 R1050

Cabo de extensdo PROFIBUS DP (0.50 m ... 5.00 m)

PDX11-FBP.050
PDX11-FBP.100
PDX11-FBP.300
PDX11-FBP.500

1SAJ 924 001 RO005
1SAJ 924 001 R0O0O10
1SAJ 924 001 R0O030
1SAJ 924 001 R0O050

Resistor de terminagao 150 ohms

PDR11-FBP.150

1SAJ 924 007 R0001

Diversos relés inteligentes conectados em um ponto de interconexao PROFIBUS DP
Até 4 dispositivos FBP podem ser conectados a um distribuidor PROFIBUS DP. A interface neu-
tra de fieldbus de cada dispositivo FBP esté conectado a interface de fieldbus do distribuidor.

UMC100-FBP
DX122-FBP

24 Ve.c. necessaria!

o
o
2
A
2
K
«

mestre

UMC100-FBP

UMC100-FBP

UMC22-FBP

B @
PDQ22-FBP.0

Fonte de alimentaggo 110 ... 240 Vc.a./24 Vc.c., 26 A CP-E 24/2.5 1SVR 427 032 RO000
2 i Adaptador Dsub-9 - M12 (A-codificado) __PDA11-FBP.050 1SAJ 924 009 RO005
3  FieldBusPlug PROFIBUS DP VO/V1 (0.25 m ... 5 m) PDP22-FBP.025 1SAJ 240 100 R1003
PDP22-FBP.050 :1SAJ 240 100 R1005

PDP22-FBP.100 i 1SAJ 240 100 R1010

PDP22-FBP.200  :1SAJ 240 100 R1020
PDQ22-FBP _ PDP22-FBP.500  :1SAJ 240 100 R1050
4 : Cabo de extensdo PROFIBUS DP (0.50 m ... 5.00 m) PDX11-FBP.050 1SAJ 924 001 RO005
PDX11-FBP.100 1SAJ 924 001 RO0O10

PDX11-FBP.300 1SAJ 924 001 RO030
,...EDX1 1-FBP.500 1SAJ 924 001 ROO5O

5 :Cabo de conexéo (0.30 m ... 1.50 m) CDP15-FBP.030 :1SAJ 929 140 R0O003
CDP15-FBP.060 :1SAJ 929 140 RO006
_CDP15-FBP.150  :1SAJ 929 140 RO015

6  Fixagao de suporte para plugue passivo CDP11-FBP.O 1SAJ 929 100 RO0O1
7 :Linha de terminal 150 ohms _PDR11-FBP.150  :1SAJ 924 007 R0O001
8 : Distribuidor Profibus para 4 dispositivos PDQ22-FBP.O 1SAJ 240 200 R0O050
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FBP FieldBusPlug
Exemplos de configuracao para integracao dos controladores
universais de motor em CCMs

A Dispositivos AC500 de automagédo AC500 conectados via PROFIBUS DP

- Componentes para instalagdo dos relés inteligentes UMC100-FBP ou UMC22-FBP em um
CCM utilizando sistemas de gaveta extraivel. Disponibilidade de configuragdes com até quatro
controladores conectados a um ponto de interconexao PROFIBUS DP.

Relé inteligente
UMC100-FBP Link serial

na gaveta
I ..--i'

Painel operacional
UMC100-PAN

do FieldBusPlug
anterior
-

»

L 3

r Devido a construgdo

curva do CDP12-FBP,

os LEDs do FieldBusPlug

também sao visiveis no

interior do compartimento

do cabo.

FieldBusPlug

(e.g. PDP22-FBP) g
L

L
#" Cabo passivo ao préximo
W dentro da FieldBusPlug
gaveta i

CDP13-FBP

CDP11-FBP
(Bragadeira para
fixar CDP13-FBP)
UMC100-FBP/

UMC22-FBP

1 :Cabo de sinal para sistemas de gaveta (externo) CDP12-FBP.100 1SAJ 929 120 R0O001
2 :Cabo de sinal para sistemas de gaveta (interno) CDP13-FBP.100 1SAJ 929 110 RO0O1
3  Fixagao de suporte para plugue passivo CDP11-FBP.O 1SAJ 929 100 RO001

Conexao a
gaveta

Relé Inteligente
UMC22-FBP

a UMC 1-4

, (4 X CDP16-FBP)

a0 préximo
FieldBusPlug
(PDX11-FBP)

Cémara do cabo

1 :Cabo de conexdo, uma extremidade aberta, 1.50 m CDP16-FBP.150 1SAJ 929 150 R0O015
2 :Cabo de sinal para sistemas de gaveta (interno) CDP13-FBP.100 1SAJ 929 110 RO001
3 : Fixacao de suporte para plugue passivo CDP11-FBP.O 1SAJ 929 100 RO0O1
4 : Cabo de extensdo para painel operacional, 0.70 m UMC-CAB.070 1SAJ 510 003 RO0O1
5 i PDX11-FBP.050 i 1SAJ 924 001 RO005

i Cabo de extensdo PROFIBUS DP (0.50 m ... 5.00 m)
H PDX11-FBP.100 1SAJ 924 001 ROO10
PDX11-FBP.300 i 1SAJ 924 001 RO030
PDX11-FBP.500 | 1SAJ 924 001 RO050

PDQ22-FBP

N° 4 necessario somente ao utilizar um painel de operagéao.
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FBP FieldBusPlug
Exemplos de configuracao para a integracao de outros
dispositivos terminais no sistema FieldBusPlug

Integracdo de componentes fieldbus de terceiros ao sistema FBP
Configuracdo de uma linha de rede PROFIBUS DP de componentes FieldBusPlug e outros
dispositivos com diferentes tipos de conexao.

nal, exemplo:

extenséo da rede > 30 m

- mais de 31 escravos

- seguindo repetidores /
conversores de midia

by 24 Vc.c.

UMC100-FBP 24 Vc.c. necessarial
DX122-FBP

.

mestre

Profibus DP

1 Fonte de alimentagao 110...240 Vc.a. / 24 Vc.c., 2.5 A CP-E 24/2.5 1SVR 427 032 R0O000
2 : Adaptador Dsub-9 - M12 (A-codificado) PDA11-FBP.050 1SAJ 924 009 RO005
3 : Adaptador M12 - Dsub-9 - M12 (A/A-codificado) PDA12-FBP.050 1SAJ 924 010 RO005
4 i Plugue fémeo para cabos Profibus, extenséo 0.50 m i PDF11-FBP.050 | 1SAJ 924 002 RO005
: Plugue macho para cabos Profibus, extensao 0.50 m : PDM11-FBP.050 : 1SAJ 924 003 RO005

5 :Cabo de extensdo PROFIBUS DP (0.50 m ... 5.00 m) PDX11-FBP.050 1SAJ 924 001 RO005
PDX11-FBP.100 1SAJ 924 001 RO010

PDX11-FBP.300 1SAJ 924 001 RO030

PDX11-FBP.500 1SAJ 924 001 RO050

6 : Conector de alimentacéo 24 Vc.c. (A-codificado) PDV12-FBP.O 1SAJ 924 011 R0O001
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FBP FieldBusPlug

Mais informacoes sobre o produto na biblioteca da ABB

Acesse: www.abb.com.br
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— Informagodes sobre FieldBusPlugs

Area de download: documentos,
software e controladores de motor
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Contato

ABB Ltda

Produtos de Baixa Tenséo
Av. dos Autonomistas, 1496
06020-902 - Osasco - SP
ABB Atende: 0800 014 9111
Fax: +55 11 3688-9977

www.abb.com.br

Power and productivity
for a better world™
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